EREH
—-% %6

EREH, & BB, NFE—X , hERBMZHRINENRK, SR
SR, RERSRKERRBRHURER . B AR SRR IEE BRI E HBER Y
&, MANBRAZRINRRBEROY , EFEGMMBENET : 5
=R, ZREEFHIR , NERGMA—HENRE. EREHRAA
FH., #EIZZNEY  RAMAE "Rk, BREECEKE , B
=IEH , R BEMNER. BRAMRRERANE  MELXEEH
NS, BSEHSEEEMEEN K KABRNATEFE LR , LM
ZRMBENESR  pBFRMAODESEFN  ER2H0O4—XEET
RBENET  SHHRE. EHERICSF R, B, iR
P iRRe RS TENEH, | ERRREBREREIRENTA, &
REBANHE , EA "R EAVERBUS. o

K&, HAREIERBHEAEERATTOHNER K EREBENRME , &
REHENRM®, MARMEZIEIHERE, GFEE—RIK, SHF

E-EBRIEFNHATE  BEFAFREBEEMENENTHN,
AANENSEMERD
—., AXKREBRTERETHE
M
DRER
MEEE
ERE1T
R
AAREREITERIETHE
MEME

—., MHETRTEBEKE  KRIZORENRE , IREEETRE
E fm B 8 152

. AIKFLEES, RAK, ER, AeEFNEE.
 RRESERHERBREN , IRAENHREENBHUATNR L ;
B NRERBERE R , AEEREERE,



M, —tIZER  AREEHRARLEARERH , ARURBRRER

B R LEFEIIE LT RV,

Ant. Hosanna filio David: benedictus,
qui venit in ndmine Domini. O Rex
Isra€l: Hosanna in excélsis.
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U. DOminus vobiscum.
T. Et cum spiritu tuo.
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Bene (@dic, qué&sumus, Domine, hos
palmarum (seu olivarum aut aliarum
arborum) ramos: et praesta; ut, quod
populus tuus in tui venerationem
hodiérna die corpordliter agit, hoc
spiritualiter summa devotione
perficiat, de hoste victoriam
reportando et opus misericordie
summopere diligéndo. Per Christum
Dominum nostrum.
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k23 :1-2;5%k23:7-10

Ant. Pieri Hebraodérum, portantes
ramos olivarum, obviavérunt
Démino, clamantes et dicéntes:
Hosanna 1in excélsis.

Domini est terra et plenitudo eius,
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orbis terrdrum et univérsi qui habitant
1n €o.
Quia ipse super maria fundavit eum
et super flimina preparavit eum.
Ant. Pieri Hebraodérum, portantes
ramos olivarum, obviavérunt
Domino, clamantes et dicéntes:
Hosdnna 1in excélsis.
Attollite portas, principes, vestras: et
elevdmini, porte aternales: et
introibit rex gloéoria.
Quis est iste rex glori®? Dominus
fortis et potens: DOminus potens in
prelio.

Ant. Pieri Hebrao6rum, portantes
ramos olivarum, obviavérunt
Démino, clamantes et dicéntes:
Hosanna 1in excélsis.
Attollite portas, principes, vestras: et
elevamini, porte ®ternales: et
introibit rex gloria.
Quis est iste rex glorie? Dominus
virtitum ipse est rex glorie.
Ant. Pieri Hebraodérum, portantes
ramos olivarum, obviavérunt
Domino, clamantes et dicéntes:
Hosanna 1in exceélsis.
U. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

F. Sicut erat in principio, et nunc, et
semper, et in s&cula saculorum.
Amen.

Ant. Pler1 Hebraorum, portantes
ramos olivarum, obviavérunt
Doémino, clamantes et dicéntes:
Hosanna in excélsis.
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Ant 2.
Pueri Hebraodrum vestiménta
prosternébant in via, et clamabant
dicéntes: Hosanna filio David;
benedictus qui venit in ndémine
Démini.

Omnes gentes plaudite manibus:
iubildite Deo in voce exultationis.
Qudéniam Doéminus excélsus,
terribilis, rex magnus super omnem
terram.

Ant. Plleri Hebradérum vestiménta
prosternébant in via, et clamabant
dicéntes: Hosanna filio David;
benedictus qui venit in nomine
Doémini.

Subiécit populos nobis: et gentes sub
pédibus nostris. Elegit nobis
heredititem suam: spéciem lacob
quam diléxit.

Ant. Pier1 Hebraedrum vestiménta
prosternébant in via, et clamabant
dicéntes: Hosanna filio David;
benedictus qui venit in ndémine
Doémini.

Ascéndit Deus in 1ubilo: et Déminus
in voce tuba. Psallite Deo nostro,

psallite: psallite regi nostro, psallite.

Ant. Pieri Hebradorum vestiménta
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prosternébant in via, et clamabant
dicéntes: Hosanna filio David;
benedictus qui venit in noOmine
Doémini.

Quoéniam rex omnis terre Deus:
psallite sapiénter. Regnabit Deus
super gentes: Deus sedit super sedem
sanctam suam.

Ant. Puer1 Hebradérum vestiménta
prosternébant in via, et clamabant
dicéntes: Hosanna filio David;
benedictus qui venit in nomine
Doémini.

Principes populérum congregati sunt
cum Deo Abraham: quoéniam Dei
fortes terre veheménter elevati sunt.

Ant. Puer1 Hebraedérum vestiménta
prosternébant in via, et clamabant
dicéntes: Hosanna filio David;
benedictus qui venit in némine
Démini.

U. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.
F. Sicut erat in principio, et nunc, et
semper, et in s&cula saculéorum.
Amen.

Ant. Plleri Hebradérum vestiménta
prosternébant in via, et clamabant
dicéntes: Hosanna filio David;
benedictus qui venit in nomine
Domini.
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#H21:1-9

In illo témpore: Cum appropinquasset
Iesus lerosolymis, et venisset
Béthphage ad montem Olivéti: tunc
misit duos discipulos suos, dicens eis:
Ite in castéllum, quod contra vos est,
et statim inveniétis asinam alligatam
et pullum cum ea: solvite et adducite
mihi: et si quis vobis aliquid dixerit,
dicite, quia Dominus his opus habet,
et conféstim dimittet eos. Hoc autem
totum factum est, ut adimplerétur,
quod dictum est per Prophétam,
dicéntem: Dicite filiz Sion: Ecce,
Rex tuus venit tibi mansuétus, sedens
super asinam et pullum, filium
subiugalis. Euntes autem discipuli,
fecérunt, sicut pracépit illis lesus. Et
adduxérunt asinam et pullum: et
imposuérunt super eos vestiménta
sua, et eum désuper sedére tecérunt.
Plurima autem turba stravérunt
vestiménta sua in via: alit autem
cedébant ramos de arboribus, et
sternébant in via: turbae autem, qua
precedébant et qua sequebantur,
clamabant, dicéntes: Hosanna filio
David: benedictus, qui venit in
nomine Démini.
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UProceddamus in pace.
Respondent omnes:

T. In ndmine Christi. Amen.
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Ant 1.

Occlrrunt turbe cum floribus et
palmis Redemptori 6bviam: et victori
triumphéanti digna dant obséquia:
Filium Dei ore gentes pradicant: et in
laudem Christi voces tonant per
nubila: «Hosanna in excélsisy.

Ant 2.

Cum Angelis et pueris fidéles
invenidntur, triumphatori mortis
damantes: «Hosanna in excelsisy.

Ant 3.

Turba multa, qua convénerat ad diem
festum, clamabat DoOémino:
Benedictus, qui venit in ndmine
Domini: «Hosdnna in exceélsisy.

Ant 4.

Cepérunt omnes turbea
descendéntium gaudéntes laudare
Deum voce magna, super O6mnibus
quas viderant virtutibus, dicéntes:
«Benedictus qui venit Rex in ndmine
Domini; pax in terra, et gloria in
excelsisy.
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Chorus: Gloria, laus et honor tibi sit,
Rex Christe, Redémptor: Cui puerile
decus prompsit Hosanna pium.

Omnes: Gloria, laus et honor tibi sit,
Rex Christe, Redémptor: Cui puerile
decus prompsit Hosanna pium.

Chorus: Israél es tu Rex, Davidis et
inclita proles: Némine qui in DOmini,
Rex benedicte, venis. Omnes:
Gloéria, laus et honor tibi sit, Rex
Christe, Redémptor: Cui puerile
decus prompsit Hosanna pium.

Chorus: Ceetus in excélsis te laudat
calicus omnis, Et mortalis homo, et
cuncta creata simul. Omnes:
Gloria, laus et honor tibi sit, Rex
Christe, Redémptor: Cui puerile
decus prompsit Hosanna pium.

Chorus: Plebs Hebr&a tibi cum
palmis 6bvia venit: Cum prece, voto,
hymnis, 4dsumus ecce tibi.
Omnes: Gloria, laus et honor tibi sit,
Rex Christe, Redémptor: Cui puerile
decus prompsit Hosanna pium.
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Chorus: Hi tibi passuro solvébant
munia laudis: Nos tibi regnanti
pangimus ecce melos. Omnes:
Gloéria, laus et honor tibi sit, Rex
Christe, Redémptor: Cui puerile
decus prompsit Hosanna pium.

Chorus: Hi placuére tibi, pléaceat
devotio nostra: Rex bone, Rex
clemens, cui bona cuncta placent.
Omnes: Gloria, laus et honor tibi sit,
Rex Christe, Redémptor: Cui puerile
decus prompsit Hosanna pium.

Ant 5.0Omnes collaudant nomen
tuum, et dicunt: «Benedictus qui
venit in ndmine DOomini: Hosanna in
excélsisy.

Psalmus 147

Lauda, Ierasalem, Déminum: * lauda
Deum tuum, Sion.

Quoéniam confortdvit seras portdrum
tudrum: * benedixit filiis tuis in te.
Qui posuit fines tuos pacem: * et
adipe fruménti satiat te.
Qui emittit eloquium suum terre: *
veldciter currit sermo eius.
Qui dat nivem sicut lanam: *
nébulam sicut cinerem spargit.
Mittit crystallum suam sicut
buccéllas: * ante faciem frigoris eius
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quis sustinébit?

Emittet verbum suum, et liquefaciet
ea: * flabit spiritus eius, et fluent
aque.

Qui annuntiat verbum suum Iacob: *
iustitias, et 1udicia sua Israél.
Non fecit taliter omni nationi: * et
iudicia sua non manifestavit eis.
U. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

F. Sicut erat in principio, et nunc, et
semper, et in s&cula saculorum.
Amen.

Ant. Omnes collaudant nomen tuum,
et dicunt: «Benedictus qui venit in
nomine Doémini: Hosdnna in
excelsisy.

Ant 6. Fulgéntibus palmis
prostérnimur adveniénti Domino:
huic omnes occurrdmus cum hymnis
et canticis, glorificantes et dicéntes:
«Benedictus DoOminusy.

Ant 7. Ave, Rex noster, Fili David,
Redémptor mundi, quem prophéte
praedixérunt Salvatorem ddémui Israél
esse venturum. Te enim ad salutdrem
victimam Pater misit in mundum,
quem exspectabant omnes sancti ab
origine mundi, et nunc: «Hosanna
Filio David. Benedictus qui venit in
nomine Doémini. Hosdnna in
excelsisy.
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Ingrediénte DOmino in sanctam
civitatem, Hebradérum pueri
resurrectionem vite pronuntiantes,
Cum ramis palmarum: «Hosanna,
clamabant, in excélsis».
Cum audisset populus, quod Iesus
veniret leros6lymam, exiérunt
Obviam el.
Cum ramis palmarum: «Hosanna,
claméabant, in excélsisy.
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Domine Iesu Christe, Rex ac
Redémptor noster, in cuius honorem,
hoc ramos gestantes, solémnes laudes
decantavimus: concéde propitius ut,
quocumque hi rami deportati fuerint,
ibi tuae benedictionis gratia
descéndat, et quavis d&monum
iniquitate vel illusiéne profligata,
déxtera tua protegat, quos redémit:
Qui vivis et regnas in s&cula
seculorum.
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gk21 :20, 22,2

Domine, ne longe facias auxilium
tuum a me, ad defensionem meam
aspice: libera me de ore leonis, et a
cornibus unicornium humilitatem
meam. Deus, Deus meus, réspice in
me: quare me dereliquisti? longe a
salute mea verba delictorum meo6rum.

Omnipotens sempitérne Deus, qui
humdno géneri, ad imitandum
humilitatis exémplum, Salvatorem
nostrum carnem sumere et crucem
subire fecisti: concéde propitius; ut et
patiéntie ipsius habére documénta et
resurrectionis consortia mereamur.
Per eindem Dominum nostrum.

FED2 - 5-11

Fratres: Hoc enim sentite in vobis,
quod et in Christo Iesu: qui, cum in
forma Dei esset, non rapinam
arbitratus est esse se a@qualem Deo:
sed semetipsum exinanivit, formam
servi accipiens, in similitidinem
hominum factus, et habitu invéntus ut
homo. Humiliavit semetipsum, factus
obédiens usque ad mortem, mortem
autem crucis. Propter quod et Deus
exaltavit illum: et donavit illi nomen,
quod est super omne nomen: hic
genuflectitur ut in nomine lesu omne
genu flectatur ceeléstium, terréstrium
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et infernorum: et omnis lingua
confiteatur, quia DOminus Iesus
Christus in gloria est Dei Patris.

gk72 :23,24,1-3

Tenuisti manum déxteram meam: et
in voluntate tua deduxisti me: et cum
gldéria assumpsisti me.
U. Quam bonus Israél Deus rectis
corde! mei autem pane moti sunt
pedes: paene effiisi sunt gressus mei:
quia zelavi in peccatoribus, pacem
peccatérum videns.

k21 :2-9,18,19,22,24, 32

Deus, Deus meus, réspice in me:
quare me dereliquisti? U. Longe a
salite mea verba delictorum meo6rum.
U. Deus meus, clamabo per diem, nec
exaudies: 1n nocte, et non ad
insipiéntiam mihi. U. Tu autem in
sancto habitas, laus Israél. U.In te
speravérunt patres nostri:
speravérunt, et liberasti eos. U. Ad te
clamavérunt, et salvi facti sunt: in te
speravérunt, et non sunt confusi.
U. Ego autem sum vermis, et non
homo: opprobrium hoéminum et
abiéctio plebis. U.Omnes, qui
vidébant me, aspernabdntur me:
locuti sunt labiis et movérunt caput.
U. Speravit in DOomino, eripiat eum:
salvum faciat eum, quéniam vult
eum. U. Ipsi vero consideravérunt et
conspexérunt me: divisérunt sibi
vestiménta mea, et super vestem
meam misérunt sortem. U. Libera me
de ore leodonis: et a codrnibus
unicornium humilitatem meam.
U. Qui timétis DOminum, laudate
eum: univérsum semen lacob,
magnificite eum. U. Annuntidbitur
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Domino generatio ventura: et
annuntidbunt cceli iustitiam eius.
U. Populo, qui nascétur, quem fecit
Dominus.
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Tunc venit Iesus cum illis in villam,
que dicitur Gethsémani, et dixit
discipulis suis: I. Sedéte hic, donec
vadam illuc et orem. C. Et assimpto
Petro et dudbus filiis Zebedi, ceepit
contristari et mestus esse. Tunc ait
illis: I. Tristis est &nima mea usque ad
mortem: sustinéte hic, et vigilate
mecum. C. Et progréssus pusillum,
procidit in ficiem suam, orans et
dicens: I. Pater mi, si possibile est,
transeat a me calix iste: Veramtamen
non sicut ego volo, sed sicut tu. C. Et
venit ad discipulos suos, et invénit
eos dormiéntes: et dicit Petro: I. Sic
non potuistis una hora vigilare
mecum? Vigilate et orate, ut non
intrétis in tentationem. Spiritus
quidem promptus est, caro autem
infirma. C. Iterum secundo 4&biit et
oravit, dicens: I. Pater mi, si non
potest hic calix transire, nisi bibam
illum, fiat voluntas tua. C. Et venit
iterum, et invenit eos dormiéntes:
erant enim Oculi e6rum gravati. Et
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relictis 1llis, iterum abiit et oravit
tértio, eundem sermoénem dicens.
Tunc venit ad discipulos suos, et dicit
illis: I. Dormite iam et requiéscite:
ecce, appropinquavit hora, et Filius
héminis tradétur in manus
peccatorum. Surgite, edmus: ecce,
appropinquavit, qui me
tradet. C. Adhuc eo loquénte, ecce,
Iudas, unus de duodecim, venit, et
cum eo turba multa cum gladiis et
fastibus, missi a principibus
sacerdotum et senioribus populi. Qui
autem tradidit eum, dedit illis
signum, dicens: S. Quemcimque
osculatus fuero, ipse est, tenéte
eum. C. Et conféstim accédens ad
Iesum, dixit: S. Ave, Rabbi. C. Et
osculatus est eum. Dixitque illi
lesus:. Amice, ad quid
venisti? C. Tunc accessérunt, et
manus iniecérunt in lesum et
tenuérunt eum. Et ecce, unus ex his,
qui erant cum Iesu, exténdens
manum, exemit gladium suum, et
perclitiens servum principis
sacerdotum, amputavit auriculam
eius. Tunc ait illi Iesus: I. Convérte
gladium tuum in locum suum. Omnes
enim, qui accéperint gladium, gladio
peribunt. An putas, quia non possum
rogare Patrem meum, et exhibébit
mihi modo plus quam duddecim
legidnes Angelérum? Quoémodo ergo
implebUntur Scripture, quia sic
oportet fieri? C.In illa hora dixit
Iesus turbis: I. Tamquam ad latrénem
existis cum gladiis et fustibus
comprehéndere me: cotidie apud vos
sedébam docens in templo, et non me
tenuistis. C. Hoc autem totum factum
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est, ut adimpleréntur Scripturz
Prophetarum. Tunc discipuli omnes,
relicto eo, fugérunt. At illi tenéntes
[esum, duxérunt ad Caipham,
principem sacerdotum, ubi scriba et
seniores convénerant. Petrus autem
sequebdtur eum a longe, usque in
atrium principis sacerdotum. Et
ingréssus intro, sedébat cum
ministris, ut vidéret finem. Principes
autem sacerdotum et omne concilium
quarébant falsum testimonium contra
Iesum, ut eum morti traderent: et non
invenérunt, cum multi falsi testes
accessissent. Novissime autem
venérunt duo falsi testes et
dixérunt: S. Hic dixit: Possum
destriere templum Dei, et post
triduum readificare illud. C. Et
surgens princeps sacerddtum, ait
illi: S. Nihil respondes ad ea, qua isti
advérsum te testificantur? C. Iesus
autem tacébat. Et princeps
sacerdotum ait illi: S. Adiaro te per
Deum vivum, ut dicas nobis, si tu es
Christus, Filius Dei. C. Dicit ill1
Iesus: I. Tu dixisti. Verimtamen dico
vobis, amodo vidébitis Filium
héminis sedéntem a dextris virtatis
Dei, et veniéntem in nubibus
ceeli. C. Tunc princeps sacerdétum
scidit vestiménta sua,
dicens: S. Blasphemavit: quid adhuc
egémus téstibus? Ecce, nunc audistis
blasphémiam: quid vobis
vidétur? C. At 1lli respondéntes
dixérunt: S. Reus est mortis. C. Tunc
exspuérunt in faciem eius, et célaphis
eum cecidérunt, alii autem palmas in
faciem eius dedérunt,
dicéntes: S. Prophetiza nobis, Christe,
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quis est, qui te percussit? C. Petrus
vero sedébat foris in atrio: et accéssit
ad eum una ancilla, dicens: S. Et tu
cum lesu Galileo eras. C. At ille
negdvit coram O6mnibus,
dicens: S.Néscio, quid
dicis. C. Exetinte autem illo 1anuam,
vidit eum 4alia ancilla, et ait his, qui
erant 1bi: S. Et hic erat cum lesu
Nazaréno. C. Et iterum negavit cum
luraménto: Quia non novi hominem.
Et post pusillum accessérunt, qui
stabant, et dixérunt Petro: S. Vere et
tu ex illis es: nam et loquéla tua
maniféstum te facit. C. Tunc coepit
detestari et iurare, quia non novisset
hominem. Et continuo gallus cantavit.
Et recordatus est Petrus verbi Iesu,
quod dixerat: Priasquam gallus
cantet, ter me negabis. Et egréssus
foras, flevit amare. Mane autem
facto, consilium iniérunt omnes
principes sacerddétum et seniores
populi advérsus Iesum, ut eum morti
traderent. Et vinctum adduxérunt
cum, et tradidérunt Pontio Pilato
prasidi. Tunc videns Iudas, qui eum
tradidit, quod damnatus esset,
peniténtia ductus, réttulit triginta
argénteos principibus sacerdotum et
senidribus, dicens: S. Peccavi,
tradens sanguinem iustum. C. At illi
dixérunt: S. Quid ad nos? Tu
videris. C. Et proiéctis argénteis in
templo, recéssit: et dbiens, laqueo se
suspéndit. Principes autem
sacerdétum, accéptis argénteis,
dixérunt: S. Non licet eos mittere in
corbonam: quia prétium sanguinis
est. C. Consilio autem inito, emérunt
ex illis agrum figuli, in sepultiram
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peregrindorum. Propter hoc vocéatus
est ager ille, Hacéldama, hoc est, ager
sanguinis, usque in hodiérnum diem.
Tunc mmplétum est, quod dictum est
per leremiam Prophétam, dicéntem:
Et accepérunt triginta argénteos
prétium appretidti, quem
appretiavérunt a filiis Israél: et
dedérunt eos in agrum figuli, sicut
constituit mihi Déminus. Iesus autem
stetit ante praesidem, et interrogavit
eum preases, dicens: S. Tu es Rex
[udedérum? C. Dicit illi Iesus: I. Tu
dicis. C. Et cum accusarétur a
principibus sacerdotum et senioribus,
nihil respondit. Tunc dicit illi
Pilatus: S. Non audis, quanta
advérsum te dicunt testimonia? C. Et
non respondit ei ad ullum verbum, ita
ut mirarétur praeses veheménter. Per
diem autem sollémnem consuéverat
praeses populo dimittere unum
vinctum, quem voluissent. Habébat
autem tunc vinctum insignem, qui
dicebatur Barabbas. Congregatis ergo
illis, dixit Pilatus: S. Quem wvultis
dimittam vobis: Barabbam, an Iesum,
qui dicitur Christus? C. Sci€bat enim,
quod per invidiam tradidissent eum.
Sedénte autem illo pro tribunali, misit
ad eum uxor eius, dicens: S. Nihil tibi
et iusto illi: multa enim passa sum
hédie per visum propter
eum. C. Principes autem sacerddtum
et seniores persuas€runt populis, ut
peterent Barabbam, Iesum vero
pérderent. Respondens autem preses,
ait illis: S. Quem wvultis vobis de
duébus dimitti?C.At illi
dixérunt: S. Bardbbam. C. Dicit illis
Pilatus: S. Quid igitur faciam de lesu,
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qui dicitur Christus? C. Dicunt
omnes: S. Crucifigatur. C. Ait 1llis
preses: S.Quid enim mali
fecit? C. At illi magis clamabant,
dicéntes: S. Crucifigatur. C. Videns

autem Pildtus, quia nihil proficeret,
sed magis tumultus fieret: accépta
aqua, lavit manus coram podpulo,
dicens: S. Innocens ego sum a
sanguine iusti huius: vos
vidéritis. C. Et respondens univérsus
populus, dixit: S. Sanguis eius super
nos et super filios nostros. C. Tunc
dimisit illis Bardbbam: Iesum autem
flagellatum tradidit eis, ut
crucifigerétur. Tunc milites presidis
suscipiéntes lesum in pretorium,
congregavérunt ad eum univérsam
cohortem: et exuéntes eum,
chlamydem coccineam
circumdedérunt ei: et plecténtes
corébnam de spinis, posuérunt super
caput eius, et arindinem in déxtera
eius. Et genu flexo ante eum,
illudébant ei, dicéntes: S. Ave, Rex
[udeorum. C. Et exspuéntes in eum,
accepérunt arandinem, et
percutiébant caput eius. Et postquam
illusérunt ei, exuérunt eum chlamyde
et induérunt eum vestiméntis eius, et
duxérunt eum, ut crucifigerent.
Exelntes autem, invenérunt hdminem
Cyrenzum, némine Simonem: hunc
angariavérunt, ut tolleret crucem eius.
Et venérunt in locum, qui dicitur
Golgotha, quod est Calvarie locus. Et
dedérunt ei vinum bibere cum felle
mixtum. Et cum gustasset, noluit
bibere. Postquam autem crucifixérunt
cum, divisérunt vestiménta eius,
sortem mitténtes: ut implerétur, quod
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dictum est per Prophétam dicentem:
Divisérunt sibi vestiménta mea, et
super vestem meam misérunt sortem.
Et sedéntes, servabant eum. Et
imposuérunt super caput eius causam
ipsius scriptam: Hic est Iesus, Rex
[udeedérum. Tunc crucifixi sunt cum
co duo latrones: unus a dextris et
unus a sinistris. Preatereintes autem
blasphemabant eum, movéntes cépita
sua et dicéntes: S. Vah, qui déstruis
templum Dei et in triduo 1llud
rexdificas: salva temetipsum. Si
Filius Dei es, descénde de
cruce. C. Similiter et principes
sacerdotum illudéntes cum scribis et
senioribus, dicébant: S. Alios salvos
fecit, seipsum non potest salvum
facere: si Rex Israél est, descéndat
nunc de cruce, et crédimus ei:
confidit in Deo: liberet nunc, si vult
eum: dixit enim: Quia Filius Dei
sum. C. Idipsum autem et latrones,
qui crucifixi erant cum eo,
improperabant ei. A sexta autem hora
ténebrae factae sunt super univérsam
terram usque ad horam nonam. Et
circa horam nonam clamavit Iesus
voce magna, dicens:l. Eli, Eli,
lamma sabacthani?C. Hoc
est: . Deus meus, Deus meus, ut quid
dereliquisti me? C. Quidam autem
1llic stantes et audiéntes
dicébant: S. Eliam vocat iste. C. Et
continuo currens unus ex eis,
accéptam spongiam implévit acéto et
imposuit arundini, et dabat ei bibere.
Céteri vero dicébant: S. Sine,
videamus, an véniat Elias liberans
eum. C. Iesus autem iterum clamans
voce magna, emisit spiritum.
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Hic genuflectitur, et pausatur
aliquantulum.

Et ecce, velum templi scissum est in
duas partes a summo usque dedrsum:
et terra mota est, et petra scissa sunt,
et monuménta apérta sunt: et multa
corpora sanctéorum, qui dormierant,
surrexérunt. Et exelUntes de
monumeéntis post resurrectionem eius,
venérunt In sanctam civitatem, et
apparuérunt multis. Centurio autem et
qui cum eo erant, custodiéntes lesum,
viso terremotu et his, quea fiébant,
timuérunt valde, dicéntes: S. Vere
Filius Dei erat iste. C. Erant autem ibi
mulieres multe a longe, qua seclte
erant Iesum a Galileea, ministrantes
el: inter quas erat Maria Magdaléne,
et Maria lacobi, et loseph mater, et
mater filibrum Zebedaei. Cum autem
sero factum esset, venit quidam homo
dives ab Arimathaea, némine loseph,
qui et ipse discipulus erat Iesu. Hic
accéssit ad Pilatum, et pétiit corpus
Iesu. Tunc Pilatus iussit reddi corpus.
Et accépto corpore, loseph involvit
illud in sindone munda. Et posuit
illud in monuménto suo novo, quod
exciderat in petra. Et advolvit saxum
magnum ad Ostium monuménti, et
abiit.
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horam nonam. Et circa horam nonam
clamavit lesus voce magna, dicens:
Eli, Eli, lamma sabacthani? Hoc est:
Deus meus, Deus meus, ut quid
dereliquisti me? Quidam autem illic
stantes et audiéntes dicébant: Eliam
vocat iste. Et continuo currens unus
ex eis, accéptam spongiam implévit
acéto et imposuit arundini, et dabat ei
bibere. Céteri vero dicébant: Sine,
videamus, an véniat Elias liberans
cum. Iesus autem iterum clamans
voce magna, emisit spiritum.
Hic genuflectitur, et pausatur
aliquantulum.

Et ecce, velum templi scissum est in
duas partes a summo usque dedrsum:
et terra mota est, et petra sciss® sunt,
et monumeénta apérta sunt: et multa
corpora sanctérum, qui dormierant,
surrexerunt.
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Impropérium exspectavit cor meum
et misériam: et sustinui, qui simul
mecum contristarétur, et non fuit:
consolantem me quasivi, et non
invéni: et dedérunt in escam meam
fel, et in sitt mea potavérunt me
acéto.

Concéde, qu&sumus, DoOmine: ut
oculis tue maiestatis munus oblatum,
et gratiam nobis devotidnis obtineat,
et efféctum bedte perennitatis
acquirat. Per DOminum nostrum.

Vere dignum et tustum est, @quum et
salutare, nos tibi semper et ubique
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gratias agere: Domine sancte, Pater
omnipotens, &térne Deus: Qui
salitem humani géneris in ligno
Crucis constituisti: ut, unde mors
oriebatur, inde vita resurgeret: et, qui
in ligno vincébat, in ligno quoque
vincerétur: per Christum, Dominum
nostrum. Per quem maiestatem tuam
laudant Angeli, adorant
Dominatiénes, tremunt Potestates.
Cali czlorimque Virtates ac beata
Séraphim sécia exsultatione
concélebrant. Cum quibus et nostras
voces ut admitti iubeas, deprecamur,
supplici confessione dicéntes:
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Pater, si non potest hic calix transire,
nisi bibam illum: fiat volantas tua.

Per huius, DoOmine, operationem
mystérii: et vitia nostra purgéntur, et
iusta desidéria compledntur. Per
Dominum nostrum.
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